2002D0622 — SV — 07.01.2010 — 001.001 — 1

Detta dokument éir endast avsett som dokumentationshjilpmedel och institutionerna ansvarar inte for innehallet

> B KOMMISSIONENS BESLUT
av den 26 juli 2002
om upprittande av en grupp for radiospektrumpolitik
(Text av betydelse for EES)
(2002/622/EG)
(EGT L 198, 27.7.2002, s. 49)

Andrad genom:

Officiella tidningen

nr sida datum

» M1 Kommissionens beslut 2009/978/EU av den 16 december 2009 L 336 50 18.12.2009



2002D0622 — SV — 07.01.2010 — 001.001 —2

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 26 juli 2002
om upprittande av en grupp for radiospektrumpolitik
(Text av betydelse for EES)
(2002/622/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DETTA
BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, och

av foljande skal:

(1)  Genom Europaparlamentets och radets beslut nr 676/2002/EG av
den 7 mars 2002 om ett regelverk for radiospektrumpolitiken i
Europeiska gemenskapen (!) (nedan kallat radiospektrumbeslutet)
skapas en politisk ram och ett regelverk i gemenskapen for radio-
spektrumpolitiken. Syftet dr att sékerstdlla att de politiska inrikt-
ningarna samordnas och att, i tillimpliga fall, garantera de har-
moniserade villkor for tillgang till och en effektiv anvdndning av
radiospektrum som krévs for att en inre marknad pa gemenskaps-
politiska omraden, sdsom elektronisk kommunikation, transport
samt forskning och utveckling, skall kunna uppréttas och fungera.

(2) I radiospektrumbeslutet faststélls att kommissionen far genomfora
samrad for att kunna ta hénsyn till synpunkter frin medlemssta-
terna, gemenskapens institutioner, branschen och alla berérda an-
vindare av radiospektrum, bade kommersiella och icke-kommer-
siella, liksom fran andra berdrda parter nir det géller utveckling
av teknik, marknad och lagstiftning som kan ha betydelse for
anvindningen av radiospektrum.

(3)  Det bor upprittas en radgivande grupp, med namnet gruppen for
radiospektrumpolitik (nedan kallad gruppen). Gruppen bér bista
och ge kommissionen rdd i frdgor som ror radiospektrumpolitik,
till exempel tillgang till radiospektrum, harmonisering och allo-
kering av radiospektrum, tillhandahallande av information om
allokering av, tillgéng till och anviandning av radiospektrum, till-
vigagangssitt for beviljande av rétt till spektrumanvéndning, om-
fordelning, omflyttning, virdering och en effektiv anviandning av
radiospektrum samt hélsoskydd.

(4)  Gruppen bor bidra till utvecklingen av en radiospektrumpolitik i
gemenskapen som tar hidnsyn inte bara till tekniska parametrar,
utan dven till ekonomiska, politiska, kulturella, strategiska, hélso-
relaterade och sociala aspekter, liksom radiospektrumanvéndares
olika och eventuellt konkurrerande behov, i syfte att sikerstélla
att det gors en rittvis, icke-diskriminerande och rimlig avvigning.

(5) I gruppen bor sakkunniga hogre tjdnstemén fran myndigheter i
medlemsstaterna ingé liksom en hogre tjansteman som foretrader
kommissionen. Gruppen skulle ockséd kunna bestd av observatorer
och skulle, nér sa ar lampligt, kunna bjuda in andra personer att
delta pa motena, bland annat regleringsmyndigheter, konkurren-
smyndigheter, marknadsaktorer och anvindar- eller konsument-
grupper. Gruppen bor saledes gora det mojligt for medlemssta-
terna att samarbeta med varandra och med kommissionen pé ett
sadant sdtt att det bidrar till den inre marknadens utveckling.

() EGT L 108, 24.4.2002, s. 1.
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(6) I sitt arbete med att behandla frdgor om radiospektrumpolitiken
mot bakgrund av all gemenskapspolitik av betydelse i samman-
hanget, bor tita arbetskontakter uppritthallas mellan gruppen och
sarskilda grupper eller kommittéer som inréttats for genomforan-
det av gemenskapens politik inom olika sektorer, bland annat
transportpolitik, politik for den inre marknaden for radioutrust-
ning, politik for den audiovisuella sektorn, rymdpolitik och tele-
kommunikation.

(7)  Genom radiospektrumbeslutet har det inrittats en radiospektrum-
kommitté som skall bistd kommissionen vid utarbetandet av bin-
dande genomférandeatgérder avseende harmoniserade villkor for
tillgang till och en effektiv anviandning av radiospektrum. Grup-
pens arbete bor inte overlappa kommitténs arbete.

(8)  For att sdkerstélla att det fors dndamalsenliga debatter, bor varje
nationell delegation i gruppen skaffa sig en vil grundad och
samordnad Overblick pa nationell niva dver all politik som paver-
kar anvdndningen av radiospektrum i medlemsstaten, inte bara
ndr det géller den inre marknaden, utan &dven den allménna ord-
ningen, allmin sdkerhet, rdddningstjédnst och forsvar, eftersom
anvindningen av radiospektrum pa dessa omrdden kan péaverka
organiseringen av radiospektrum som helhet. I dagslaget ansvarar
olika statliga myndigheter for olika delar av radiospektrum.

(9)  Gruppen bor genomfora omfattande samradd om framtida utveck-
ling vad géller teknik, marknad och lagstiftning som avser an-
vindningen av radiospektrum, med alla berérda radiospektruman-
vindare, bade kommersiella och icke-kommersiella, liksom med
alla andra berérda parter.

(10)  Anvindningen av radiospektrum berdrs inte av nagra nationsgran-
ser, och med tanke pa att ytterligare linder kommer att anslutas
till unionen, kan gruppen Oppnas for dessa ldnder och for ldnder
som dr medlemmar i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

(11)  CEPT (Europeiska post- och telesammanslutningen, dir 44 euro-
peiska lander deltar) bor fa stillning som observator i gruppens
arbete med tanke pa de konsekvenser gruppens verksamhet har
for radiospektrum pé europeisk niva och med tanke pa den tek-
niska sakkunskap som finns inom CEPT och dess anknutna organ
pa omradet radiospektrumforvaltning. Det dr ocksd lampligt att
utnyttja denna sakkunskap pa grundval av mandat som kommer
att beviljas som en foljd av radiospektrumbeslutet, for att utforma
tekniska genomforandeédtgérder pd omradet allokering av radio-
spektrum och tillgang till information. Med tanke pa den euro-
peiska standardiseringens betydelse for utveckling av utrustning
som anvénder radiospektrum dr det ockséd viktigt att Europeiska
institutet for telekommunikationsstandarder (ETSI) far stdllning
som observator.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Innehall

Héarmed upprittas en radgivande grupp for radiospektrumpolitik, med
namnet gruppen for radiospektrumpolitik (nedan kallad gruppen).

Artikel 2
Uppgifter

Gruppen ska bistd kommissionen och ge den rad i fradgor som ror radio-
spektrumpolitik, om samordning av de politiska inriktningarna, om for-



2002D0622 — SV — 07.01.2010 — 001.001 — 4

beredandet av flerariga program for radiospektrumpolitiken och i
tillampliga fall, om de harmoniserade villkor for tillgang till och en
effektiv anvdndning av radiospektrum som krévs for att en inre marknad
ska kunna upprittas och fungera.

Dessutom ska gruppen bistd kommissionen nér det giller att foresla
gemensamma politiska mal for Europaparlamentet och radet, om det
ar nodvandigt for att sdkerstilla en effektiv samordning av Europeiska
unionens intressen inom internationella organisationer med ansvar for
radiospektrumfragor.

Artikel 3
Medlemskap

Gruppen skall besta av en sakkunnig hdgre tjdnsteman fran en myndig-
het i respektive medlemsstat och en hogre tjdnsteman som foretrdder
kommissionen.

Kommissionen skall tillhandahalla gruppen ett sekretariat.

Artikel 4
Arbetsordning

Pa kommissionens begiran eller pa eget initiativ, skall gruppen enhélligt
anta yttranden som riktar sig till kommissionen, eller om enhéllighet
inte kan uppnas, genom omrdstning med enkel majoritet, varvid varje
ledamot har en rdst, utom kommissionens representant som inte far
rosta. Avvikande asikter skall bifogas de yttranden som antagits. Ob-
servatorer far delta i overldggningarna men far inte rosta.

Pé begiran fran Europaparlamentet och/eller radet till Europeiska kom-
missionen om ett yttrande eller en rapport fran gruppen om fragor som
ror radiospektrumpolitik avseende elektronisk kommunikation ska grup-
pen i enlighet med samma regler som i foregaende stycke anta ett sadant
yttrande eller en sddan rapport. Dessa yttranden och rapporter ska dver-
lamnas av kommissionen till den institution som begir det. I tillimpliga
fall kan de anta formen av muntliga presentationer till Europaparlamen-
tet och/eller radet av gruppens ordférande eller av en medlem som ar
utsedd av gruppen.

Gruppen skall vilja en ordforande bland sina medlemmar. Kommissio-
nen fir pa lampligt sétt organisera gruppens arbete i undergrupper och
expertgrupper.

Kommissionen skall, med ordférandens samtycke, sammankalla grup-
pens mdte genom sekretariatets forsorg. Pa forslag frén kommissionen
skall gruppen enhilligt anta sin arbetsordning, eller om enhéllighet inte
kan uppnas, genom omrdstning med tva tredjedels majoritet, varvid
varje medlemsstat har en rost, och arbetsordningen skall godkinnas av
kommissionen.

Gruppen far bjuda in observatorer, bland annat fran EES-ldnderna och
Europeiska unionens kandidatldnder, liksom fran Europaparlamentet,
CEPT och ETSI, till sina méten, och den far radfraga experter och
berérda parter.
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Artikel 5

Samrad

Gruppen skall i ett tidigt skede genomfora omfattande samrdd med
marknadsaktdrer, konsumenter och slutanvéndare pa ett sitt som garan-
terar Oppenhet och insyn.

Artikel 6

Sekretess

Néar kommissionen meddelar att ett begért yttrande eller en vickt fraga
berér konfidentiell information skall gruppens medlemmar liksom ob-
servatdrer och eventuella andra personer som nirvarar vid mdtena, utan
att detta péaverkar tillimpningen av artikel 287 i EG-fordraget, vara
skyldiga att inte r6ja information som har kommit till deras kdnnedom
genom arbetet i gruppen, dess undergrupper eller expertgrupper. I sa-
dana fall far kommissionen besluta att endast gruppens medlemmar far
delta pa motena.

Artikel 7
Ikrafttradande
Detta beslut trader i kraft samma dag som det offentliggérs i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

Gruppen skall inleda sin verksamhet samma dag som detta beslut trader
i kraft.



